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Eprennii [ Tanskos

AexcHKo-ceMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH IIPABOCAABHOTO
U KATOAMYECKOTO IIEPEBOAOB 10-H rAaBbl Esanzeaus om Mampes
Ha 6eAOpyCCKHIT SI3bIK (IIPABOCAABHAS M KATOAMYECKAS PEAAKLIMN)

CormocraBUTeAbHBIH aHAAU3 IEPEBOAOB brbann npeacTaBasier co00il akTyaAbHOE U
IIEPCIIEKTHBHOE HAIIPABACHHUE KOHTPACTUBHOM AMHIBHCTHKU. [Toa0OHBIE HccaeaOBaHMS
II03BOASIIOT HE TOABKO BBISBUTH ACKCHKO-CEMAHTHYCCKHE PA3AUYUS MEXKAY PA3AHYHBIMU
PEAAKLIUSIME U IIEPEBOAYCCKIMHU BEPCHUSMU, HO U IIPOCACAUTH, KAKUM 00pasoM IK3ereTu-
4eCKHE M AOKTPUHAABHBIC YCTAHOBKU KOHKPETHON KOH(ECCHOHAABHOM TPAAMLIMU BAUSI-
IOT Ha ACKCHYECKYI0 BAPHATHBHOCTh KOHEYHOTO TEKCTA U HA BEPOAAUBALIMIO KAKOYCBBIX Te-
OAOTMYECKHUX KOHLIenTOB. brbANst, okasaBias 3SHAYUTEABHOE BAUSIHUE HAa GOPMUPOBAHME
MHOXXECTBA HAILIHOHAABHBIX AUTCPATYPHBIX SI3BIKOB, SIBASICTCS YHHUKAABHBIM MaTCPHAAOM
AASL U3yYCHHS TAKHX SI3bIKOBBIX IIPOLIECCOB.

LIeHTpaAbHoﬂ TEOPETUYECKOM npo6AeM0131, ACKallleH B OCHOBE AIOOOrO COMOCTAaBU-
TEABHOTO AHAAM3a [IEPEBOAOB, SIBASICTCSI pEHOMEH KBUBAACHTHOCTH. Bbiaarowuiicst AuHr-
Buct P. SIko6con cpopmyanpoBas 910 Kak KAIOUEBYIO 3244y A3bIKO3HaHuA: “Equivalence
in difference is the cardinal problem of language and the pivotal concern of linguistics”
(Jakobson 1959: 233). VIMEHHO MCCACAOBAHME IKBUBANEHMHOCTIN 6 PA3AW UYL HA ACKCH-
KO-CEMaHTUYECKOM YPOBHE U SIBASICTCS IAPOM AMHIBHCTHYECKOIO aHAAU3A [ECPEBOAHBIX
TeKCTOB. L]eAb TaKoOro aHaAM3a 3aKAIOYACTCS HE IIPOCTO B KOHCTATALIMH PACXOXKACHUIM, a
B UX BCECTOPOHHEM M CHCTEMATHYECKOM OIMCAHHUHU. TeopeTHieckast HEBO3BMOXXHOCTb AO-
CTIDKCHUS A0COAIOTHON 9KBUBAACHTHOCTH Ha OHETHYECKOM, ACKCHYECKOM, IPaMMaTHye-
CKOM U IIParMaTH4eCKOM YPOBHSIX SIBASICTCS OAHMM U3 OCHOBOIIOAATAIOLIMX IIPUHIMIIOB
COBpPEMEHHOM Teopuu nepeBoaa. Mspectrsiil AMHIBHCT 1 TeopeTuk nepenoaa fO. Haiipa
IIOAYEPKUBAA, YTO, IOCKOABKY HH OAHA M3 ABYX SI3bIKOBBIX CHCTEM HE SIBASICTCS IOAHOCTBIO
HACHTUYHOI APYIOH, B IIPOLIECCE EPEBOAA HEU3OEKHBI OIPEACACHHDBIC CEMAHTHIECKHE
norepu u npuobperenus (Nida, Taber 1969; Haiiaa 1978). CacaoBareasno, 6ubaciickue
IIEPEBOADI CACAYET PACCMATPHUBATh HE KAK KOIUH OPUTHHAAQ,  KaK €0 HHTEPIIPETALIUH,
AAANTHPOBAHHbIC K AUHTBOKYABTYPHOMY KOHTEKCTY PELIUITHCHTOB.

CAOXXHOCTb HCCACAOBATEABCKOI 3aAQ49U YCYTYOASIETCS B CAyYae, KOTAQ CTATyC CaMO-
IO HCXOAHOTO TEKCTA SIBASIETCSL IPEAMETOM HAYYHOM AMCKyccuu. Esanzeane om Mamgpes
IPEACTABASIET c060I1 UMEHHO TaKOH CAy4Yaii. 3HAYUTEABHBIN IAACT UCCAEAOBAHUI YKaspl-
BacT Ha BBICOKYIO BEPOSITHOCTb CYI|CCTBOBAHHUSI CEMHTCKOTO (MBPUTCKOTO HAHM 2PaMEHCKO-
I0) MPOTOOPHUTrHHAaAR'. ABTOP KaHOHMYECKOTO IPEIECKOTO TEKCTA, AAXKE €CAH OH M ITHCAA

Carmignac 1987; Howard 1987, 1995; Black 1967; Tay6oxosckuii 1910-1913.
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[O-TPEYECKH, HECOMHEHHO, HAXOAUACS ITOA, CYIIECTBCHHBIM BAHSIHUEM CEMUTCKOM S3BIKO-
BOIl U KYABTYPHOMH CPEABI U, BEPOSITHO, HCIIOAB30BAA PAHHHCE YCTHBIC MAH IHMCHMCHHBIE
cbopruku roruit Mucyca. Takum 06pasom, rpedeckuil TEKCT, TPAAULIMOHHO pacCMaTpH-
BAEMBIH B KA4ECTBE HCXOAHOTO AASI ITOCACAYIONIHX TIEPEBOAOB, CAM MOXKET SIBASITBCS TEK-
CTOM-PEIICIITOPOM, COACPIKAIIUM CACABl AMHIBOKYABTYPHOTO B3aHMOACHCTBUS. AaHHOE
0OCTOSATEABCTBO OOSI3BIBACT HCCACAOBATEACH PEKOHCTPYUPOBATD M yYUTHIBAT CEMUTCKHI
MHPOBO33PEHYCCKUIT KOHTEKCT IIPU aHAAU3E, YTO CO3AACT elile GoAce MPOKOe HHTEpIIpe-
TAIIMOHHOE [IPOCTPAHCTBO.

Hauunas ¢ nspanuit @. CkopuHsl, 1epeBoAbl OHOACHCKIX KHUT HIPAAU KAKUYCBYIO
poAb B $opMUpOBaHUH HEAOPYCCKOTO AUTEpaTypHOTO s3bika. X X-Hauaro X XI Beka craan
IEPHOAOM CAOXKHBIX U AMHAMHYHBIX IIPOIICCCOB, CBSI3AHHBIX C OKOHYATCABHBIM $POPMHU-
POBaHMEM SI3BIKOBOM HOPMBI U Pa3BUTHEM PUAOAOTHIECKON HAyKH. B AAdHHOM KOHTEKCTe
TPYAHO IIEPEOLICHUTD 3HAYCHHE ABYX IIOAHBIX I1epeBOAOB 08020 3asema Ha Geaopycckuit
SA3BIK — KATOAMYECKOTO U [PABOCAABHOTO, YBUACBIIHX CBET B 2017 TOAY, — B Ka4eCTBE 00b-
eKTa Hay4HOro aHaausa. Karoamueckas pepaxiuus nepesopa Hosozo 3asema Gvia mop-
roroBaeHa CeKInel 1o MepeBOAY AUTYPIUYECKUX TEKCTOB U OPUIIHAABHBIX AOKYMEHTOB
Lepxeu mpu Komuccun bosxxpero kyabra u pgucrimnanssl TanscTs mpu Kondepennnu ka-
Toandeckux enuckonos B beaapycu (H3). ITpaBocaaBHBLA IepeBoa, ¢ IPedecKoro s3bka
Ha 6eaopycckuii 661 MoATOTOBACH Bribaciickoit komuccueit beaopycckoit mpaBocaasHOl
uepksu (H3IT).

Hecmorpst Ha HaAuIMe KOPITyca HCCACAOBAHUIL, ITOCBSIIIEHHBIX PASAHYHBIM ACIICKTAM
nepeBoaos bubanu Ha Geaopycckuii s3Ik, B yacTHOCTH, pabot M. Byapko (2003, 2008,
2013, 2017), C. Cypunosuya (2012), 1. Kosaosckoii-Aoast (20132, 20136), A. Aybpos-
ckoro (2015), O. @ypc (2009, 2017, 2018), M. [lanabxu (2018)%, ux HaydHas peLenuus
OCYILIECTBASIAACH B PAMKAX PasHOPOAHBIX METOAOAOTHYECKHX IOAXOAOB, a TpobaeMa KoM-
IAEKCHOTO COIIOCTABUTEABHOTO AHAAN3a KAHOHHYECKUX TEKCTOB ABYX OQUIIMAABHBIX ITOA-
HBIX TTePEBOAOB F106020 3a6ema, BEIIOAHEHHBIX HA OAHOM SI3BIKE, AO HEAABHETO BPEMEHH
He [T0AYYaA2 AOAKHOTO OCBEILCHUS B I3bIKO3HAHUI'.

Bre ¢oxyca nccaeA0BaTeABCKOrO BHUMAHHUS OCTABAAMCH BOIPOCHI BBISIBACHHS ACK-
CHKO-CEMaHTHYECKHX OTAWYMI, crenuuka BepOasnusauun u AeKcukorpadpuieckoin Gpuk-
CaIL[UH KAIOUEBBIX KOHIICIITOB, 4 TAIOKE KOHBEPIEHTHbBIE U AUBEPIEHTHbIC IPUHIUITBI CO3AA-
HUst GHOACHCKHX [IEPEBOAOB B PA3AHYHBIX KOH(PECCHOHAABHBIX TPAAMLIMSIX.

IIpeaMeTOM HACTOSIIETO MCCACAOBAHHUS BBICTYNAIOT ACKCHKO-CEMAHTHYECKHE OCO-
GEHHOCTH KaTOAMYECKOTO U IPABOCAABHOTO [IEPEBOAOB 10-i raaBbl Eganzenuns om Mam-
¢es (H3; H3IT) na 6eaopycckuii sspik. 1o Mepe HEOOXOAUMOCTH B KaYeCTBE HAAIO-

> ACIEKT COCTOSIHUSI HCCACAOBAHUI IIOAPOOHO paccMaTpuBaAcs aBTopoM B Pankou 2023.

> AQHHas CTaTbsl HPOAOAXKACT LKA IMyOAMKaUuil, B KOTOPBIX 3aTParuBaioTcst GpOHCTHYIC-
CKHE, ACKCHYCCKHE, IPAMMATHYCCKHE U APYTHC aCIICKTBl M3YUCHHS IICPCBOAOB Ha OCAOPYCCKHI
SI3BIK GHOACHCKHMX TEKCTOB B LIMPOKOM PHAOAOTHICCKOM KOHTEKCTE (Pankou 2022, 2023; Paitkow
2024, 2025).
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CTPaTHBHOIO MaTepuara B IIPOLiECCe CPABHCHHUS U aHAAM3a MCIIOAB3YIOTCS Oubacrickue
TEKCTOBbIC UCTOYHUKH Ha IIOABCKOM, PYCCKOM, IIEPKOBHOCAABSHCKOM, IPEYECCKOM SA3BIKAX
U UBPHTE, 4 TAIOKE TOAKOBBIEC, ITUMOAOTHYECKHCE, TIEPEBOAHBIE U Apyrue caoBap. OAHUM
¥3 IIEPCIICKTUBHBIX ACIIEKTOB UCCACAOBAHIS SIBASICTCS OOpallCHHE B CTPYKTYpPe CPaBHECHMUSI
ACKCHYECKHX CAMHHI] C IIEABIO SKCIIAMKALIMH ¥ BEPUPUKALIMU UX MCXOAHBIX 3HAYCHHUH K
CEMUTCKOMY ACKCHKO-CEMAHTUYECKOMY, AUHIBOCTPAHOBEAYECKOMY, TEOAOTHIECCKOMY KOH-
TEKCTY, SI3BIKOBBIM UBPUTCKUM GpOpMaM, B YaCTHOCTH U3 Tanaxa v Taimyda, coBpeMeHHbBIX
11epeBOAOB Ha UBpUT Ho8020 3asema. O6o3HaICHHDIE HAIPABACHHS U3y YCHHS TEKCTOBOTO
IIPOCTPAHCTBA [IEPEBOAOB OYAYT OIPEACASTH COACP)KAHUE AAABHCHIINX HAYIHDIX H3bICKA-
Huil. Bei6op ykasaHHOTO €BaHIEAbCKOrO GparMeHTa AASL AHAAM3A IPOAUKTOBAH AOTMKOM
U ITOCACAOBATCABHOCTBIO IIPOBOAMMOIO KOMIIACKCHOTO MCCACAOBAHHS, OCHOBAaHHOTO Ha
61OACHCKOI TEKCTOBOI XPOHOAOTHH.

OaHolt 13 npuyKH, 06yCAOBUBIINX OOpaleHHE K TPOOAEME COIOCTABACHHUS TEKCTOB
MIEPEBOAOB C HCTOYHMKAMM HAa OPUTMHAABHBIX A3BIKAX, CTAAM AUAAKTUICCKUE 3aHATHUSA CO
CTYACHTaMH PUAOAOTHUECKHX CIICIIHAABHOCTEH B paMKax mpeaMeTa Apesnss aumepanzy-
pa*. B mporecce anaausa usbpaHHbIX GpparMeHTOB OUOACHCKHX TEKCTOB CTYACHTBI-PHAO-
AOTH CUCTEMATUYECKH YKA3bIBAAU HA ONPEACACHHBIC ACKCUKO-CEMAHTHYECKUE HECOOTBET-
CTBHUsI, BKAIOYAsl KaK XPECTOMATHMHBIE IIPUMEPHI, B 4aCTHOCTH n‘zm; — TN7YS Tak u
IPAKTHYECKH HE OIMCAHHBIC B HAYYHOM AUTEPATypE CAyYan®.

+  <https://ahe_lodz.bip.gov.pl/filologia-polska-i-stopien/795685_program-stu-
diow-2023-2024.html> (aara o6pamenus: 11.09.2025).

S Mcams 7:14 — 28 MY W% DRIPY ,12 NP0 700 7ehes T30 “Bot, MoAopas sxeHmuHa
3aYHET U POAMT ChIHA, H HAPEKYT eMy uMsi: IMMaHyua”. B mepesoae: “ce, AeBa Bo upeBe IIpUHMET U
poaurt Coina, u HapexyT ums Emy: Emmanyuna” (CIT).

¢ OpnuM u3 Hanboaee IOKA3ATEABHBIX IPUMEPOB sBasteTcst [lcarom 121 (120), TakxKe us-
BECTHBIN Kak [lects socxomdenus. Yke B IEPBBIX CTPOKAX 3TOTO IICAAMA MBI CTAAKHBACMCSI C CYIIje-
CTBEHHBIM T'PAMMATHYCCKUM U ACKCHKO-CEMAHTHYECKUM IPOTHBOPEYHEM MEXXAY OPHUIMHAABHBIM
TekcToM: TIR] QMY LAWY — T DYDY 2 Y K2 LTRD — D798 1Y XWR 0un? U R —n
nepeBosamu: “TlecHs BocxoxxaeHus. BosBoxky oun Mou K ropam, oTkyaa MpHAET oMotk Most. ITo-
mowp Most oT Jocnoaa, corBopuBmIero He6o U 3eMAI0 . (CIT); Piesr topni. Wanoszg swe oczy feu
gorom: Skadze nadejdzie mi pomoc? Pomoc mi przyjdzie od Pana, co stworzyt niebo i ziemig. (BT)
Dopma WY ‘pcaaromero. TBopsimero — 3To MpUYACTHE HACTOSIETO BPEMEHH MYXCKOTO POAA
CAMHCTBEHHOTO 4ncAa raaroaa Nwy?. Mcnoabsosanue GpopM IPOLICALIEro BpeMEHH B IIEPEBOAAX:
comsopususezo, stworzyl ‘cO3pAN, MOXKHO B KaKOH-TO Mepe OOBSCHUTh BCTPCYAIOLIUMCS B UBPHTE
YIOTpeOACHHEM NPUYACTHIL HACTOSILETO BPEMEHH AASL OGO3HAYCHIUS IIOCTOSIHHOTO, OBTOPSIIOLLIC-
rocs AHCTBUS. DTOT HAPPATUB SBASCTCS PYHAAMECHTAABHBIM AASL UYACHCKOM AUTYPIHH H 3aKpe-
IIACH B ©KEAHEBHOM MOAUTBE ll[axapum: MWRI2 AWyA 770 0 93212102 W ‘[Bor] B 6aaroctu
CBoeii eXeAHEBHO U ITOCTOSHHO 0GHOBASET ACHUE TBOpEHHUS ; M. baarocaosenue Hoyep Op, Cu-
dyp. Taxum 06pasoM, POLIECC COSUAAHUS MUPA B PCAUTHO3HOM CEMAHTUKE HYAAH3MA MBICAHTCS
KaK HE3aBEPIUCHHBIH, YTO AUHIBHCTHYCCKH MOAACPKHBACTCS (pOPMOIT MIPHYACTHSI, YKA3bIBAIOLICH
Ha AASIIIIEECs ACHCTBHE. DTO TAKOKE KOPPEAUPYET € ITHYCCKON KOHIEIIIIMEH a2y PPN ‘ncnpasac-
HUE MUP2’ NIPEATIOAATAOLICH aKTHBHOE YYaCTHE YCAOBCKA B 3aBEPLICHUH GOXKECTBCHHOTO 3aMbIC-
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OTrpaBHOI TOYKOIM AASI aHAAM32 MOXKET TIOCAYKUTb CTUX 10:4 Eganzeans om Mam-
pes: Ciman Kananim i Iyda Ickapoiém, sxi i 30padsiy Amy (H3IT), u Cormorn Kanansey, i
F00a Icxapoiém, axi i 31;1841_)7 HAz0 (H3). ABTOPBI IPaBOCAABHOM M KATOAUYECKOH PEAAKIIHH
HICTIOAB30BAAU TAATOABL: 30pd031j U 66104), YTO TIPEXKAE BCETO OOYCAOBACHO ACKCHYECKON
BapHaTHBHOCTbIO NepBoucToyHnKa. CaoBo Tapadods B Textus Receptus u Nestle-Aland 28"
edition (2012) siBAsieTCs IpudacTHEM aopycTa oT raaroaa mapadidwut (NA ). Ero ocxos-
HOC 3HAYCHHE — ‘TICPEAABATD, BBIAABATH, CAABATH. B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa OHO TAKKE
MOKET IPUOOpPETaTh pasHble OTTCHKH, BKAIOYAs ‘0TAaBaTh MAHM ‘Tpepasats (AIPC). B
crapocaassickoM 1 CHHOAAABHOM IepeBoaax, a Tawke Biblii Tysigclecia ynorpebacHst
coorsercrento popmor: MpeAdAE (CE), npedar (CIT) u zdradzit (BT). Caeayer otme-
THTb, YTO B COBPEMEHHOM mepeBoae Hosoz0 3asema na vspur: D3 WX NP PN 7707
inik "en U1 Mypa us Kepuora (I/ICKapHOT), KOTOPBIM IIPEAAA Ero’ mcnoapsyercs He TAaroa
732(79327) ‘usMenATH, TIpeAaBaTh, XapaKTePHBIH AAS TeKCTOB Tanaxa, a (11017) 988, Oc-
HOBHOE, HEITPAABHOE 3HAYCHHE ITOTO TAATOAA — ‘TIEPEAABATh, cO0bIaTh. MoxkHO ‘Tepe-
Aty (11077), HanpuMep, TOT MAM HHOI IPEAMET, TOCAAHUE HAH AQXKE, B HEKOTOPOM CMBIC-
A€, AMHIBHCTHYECKYIO Tpaaunuio (0Tcropa ‘Macopa’ [[1M07], cBOA yKasaHHIA, CAy>KAIMX
coxpaHeHuIo Tekcra 1opor). OAHAKO IMEHHO ACKCEMBI € KOPHEM 1-D-1 B TAAMYAUYECKOMH 1
raAaXMYecKOH TPAAULMU IIPUOOPETAIOT SPKO BBIPAKCHHYI HETaTUBHYK KOHHOTALIUIO,
IIOCKOABKY O3HAYalOT AOHOC, IepeAady MHPOPMALUM O YCAOBEKE BHEIIHEH, 3a4acTyIO
BpaxacOHoit Baactn’. B Ilysvxan Apyx BcTpedaetcs npsaMoii sanpet Ha nepeaady (11077)
yeaoBeka (DTN7) B PYKH [IPEACTABUTEACH HHOM BEPHI (‘moxaoHsIOIMXCA 3Be3AaM 02312
NIy Y21 YT M7 19°0K1 11103 12 1912 12 ,0°2913 73 T2 OTRT 1ion? oK (0121
MY 17 87 3908 (Uyasxan Apyx [T W], Xomen Muwnam [090n 1011], 388:10)
‘BanpemeHo BHIAABATh YCAOBEKA B PYKH HAOAOIIOKAOHHHKOB (AOCA. MOKAOHSIOLIUXCS
3BE3AAM), HU €TI0 TEAO, HH €TI0 HMYIIECTBO, AAKE CCAH OH ObIA HEYECTHBLIEM H IPELIHUKOM,
M ADXKE €CAH OH AOCXKAAA M IPHYHHSIA CTPAAAHUSL.

[ToaTBep>KACHHEM AQHHON MHTEPIIPETALIMH CAYXKAT U ACKCUKOrpadUdecKUe HCTOY-
HUKH, B YacTHOCTHU caoBapb M. Sctposa A Dictionary of the Targumim, the Talmud Babli
and Yerushalmi, and the Midrashic Literature (Jastrow 1992: 789):

1) to deliver, hand over, deliver up — ‘nepepasats, BpyuaTh, BblAABaTY), esp. o deliver into
the bands of the government (Tosef Ter. V11, 20; Y. ibid. V11, 45° top; Bab. ibid. 47°; B.

Kam. 117*) — ‘BbIAQBaTh B PyKH BAacTEl

A2 IIOCPEACTBOM AYXOBHOTO U PU3UIECKOro Tpyaa. B cBowo ouepeab, Kak oTMedaeT A. ACBEHCOH,
TBOPYECKOE YIIOPSIAOYMBAHHE MUPa B ONOACIICKON TPaAULIMH SIBASICTCS IIPOLIECCOM, ‘B KOTOPOM 4e-
AOBEYECTBO MOJKET [...] ipunuMars yaactue’ (something in which it [humanity] can also take part),
nocTosiHHO npeobpasys xaoc B TBopenue (Levenson 1994: 127)

7 Kak B paBBUHHCTHYECKOM, TaK U B COBPEMECHHOM HUBPUTE MCIOAB3YETCS TAIOKE ACKCEMa
701 B KOHTEKCTE ‘AOHOCHTS, IpepaBars’. Hanpumep, B caoBape Pas-Muaum: MY>T 000 N
WO TIWLI ,00INR DOWIR Y NMWo (D”?’?)-:ﬁ S.V. 1’W’773) “Tor, kxTO MEPEAACT CBEACHUS BAACTAM
O APYTHX AIOASIX, [9TO] AOHOCHTEABCTBO; [a OH caM] AOHOCUHK.
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Taxum 06pasoM, HCIIOAB3OBAHUE B KATOAMYECKON PEAAKLIMH TAAr0Aa 8604y (MH. BbI-
AaBallb) COOTHOCHTCS € ACKCHYECKON BAPUATHBHOCTBIO OCHOBHOTO 3HAYCHHS TAAroAa 0N
— ‘lepeAaBaTh — B KOHKPETHOM HCTOPHYECKH OOYCAOBACHHOM KOHTEKCTE BBIAAYM IIPCA-
CTaBHUTEAS €BPEICKON OOLIMHbI, COMACMEHHUKA 110 BEPE U 110 KPOBH, BHEIUHEH BAACTH'.

Heo6x0AMMO TakKe OTMETUTB, YTO STUMOAOTHYECKHI CAOBAPh OEAOPYCCKOTO SI3bIKA
¥l CAOBapb ACKCHIECKUX GpOPM OIUCHIBAIOT TAATOA 86L0484145 IPEKAE BCETO B 3HAYCHUH ‘U3-
AaBats (DCBM, CA®D), moadepkuBast Ipu STOM BAUSHHE OABCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB
(OCBM). B TOAKOBBIX CAOBapsIX OCHOBHOE 3HAYCHHE AAHHOTO TAATOAQ: I Jays uimo-.
3 3anacay, adnycyiyp ca cxosiuia ors nacmasuuaza yi yacosaza xapoimanns (TCBM);
. wmo. Aays wmo-n., 3abacnevviyp 4oim-#. (TCBAM), a 0OAHO U3 AOTIOAHUTEABHBIX: 0.
Packpowyp, 3pabinp 630omvin wmo-r. caxpsmuae, maiinae; yoaywv; (TCBM); 6. xazo-mmo.
Packpouyp, 3pabiys ss0omoim; yoays (TCBAM).

B nccaeayemoti raase Esanzeans om Mampes BapuaHTbI TePEBOAA TPEIECKOTO TAArO-
ramepadidwpt (NA ) (uBp. 10R) B sHaueHNU 7pedasams/nepedasamy’ BCTPEYAIOTCS TAIOKE
B CTUXaX 10:17, 10:19 H 10:21. B 9THX CTHXaX, ONMCHIBAIOIINX BHIAAYY YUCHUKOB HAU OpaTa
Oparom, 06a paccMarpuBacMbIX HEAOPYCCKHX MEPEBOAA HUCIIOAB3YIOT TAATOABI 20048aub
(M¢ 10:17 B KaTOAMYECKOM IIEPEBOAE) HAH 66.dasatyp/6vidacys (M 10:17 B ipaBocaaBHOM
nepesope, M¢ 10:19 u M¢ 10:21 — B oboux ncpeBoAax).

B cruxe 10:5 Esanzeans om Mamepes: Ivmuoix dsanayyans nacaay licyc i naxasay
iM, 2a80patbL: HA WAIX S36r4HIKA) He i03iye i § 20pad Camaparcki ne joaxodseye (H3IT) u
Dymoix Asanayyans naciay E3yc, naxassawyo: in: Ha wasx s3vrunixay ne j3vixodsvye i j
2apadvt camapuoiiickis e yeaxodsvye (H3) — BCTpedaroTcst pasandus B HOCTPOCHUN ACK-
CHKO-TPaMMaTHYECKHUX KOHCTPYKLHIL. [lepeBoAdnKy npaBocAaBHON peAaKLUM BbIOpaAu
BapUaHT y 2opﬂa CdMﬂpﬂHCKi, KaTOAHUYECKON PEAAKIIUH — mpaﬁw CAMAPLILCKIAL. OGpa—
IeHHE K [[ePKOBHOCAABAHCKOMY H CHHOAQABHOMY IIEPEBOAAM — RO PP&A’L CAMA‘)A'NCK'I'FI
(CE) 20pod Camapsuckuii (CI1) n Biblii Tysigclecia — do zadnego miasta samarytaskiego
(BT) - He mosBoasieT OODBACHHTH AQHHYIO OCOOCHHOCTH BAMSHHEM KOH(ECCHOHAAB-
HO-sI3BIKOBBIX TPAAHIIMIL B cBOIO OuepeAb, CTHX 10:5 B TPEUECKOM OPHTHHAAC BBITASAUT
TaK: “..xol eig ToMv Zapapertav u eioéldyre” (NA ). CA0BO TOMY — BUHUTEABHBIH MTAACK
CAMHCTBEHHOTO YHCAQ OT CAOBA TOALG, YTO O3HAYaeT ‘Topoa’. CAOBO Zauapelt@dy — poAu-
TEABHBIH ITAACK MHOKECTBEHHOTO YHCAA OT CAOBA ZAUUAPEITY]G, ITO O3HAYACT ‘CAMAPHUTSIHE .
Taxum 06pasom, GyKBaABHBII IEPEBOA € TPEIECKOTO: ‘B TOPOA CAMAPHTSH (T. €. IPUHAAAC-

8 K AIOGO]'II)ITHI)IM AUHTBUCTHUYCCKUM ITAPAAACASIM B KOHTCKCTEC pAaCCMATPHUBACMOTO TAaroAa

107 MO’KHO OTHECTH OAHY U3 BEPCHH IIPOMCXOKACHHS KaprOHU3Ma ‘Mycop’ (B S3HaYCHHH ‘MHAHILII-
onep). B cratbe Bunsnue uspuma na pycckuii S3v/x: ucmopuieckusi Acnexm, onyOAMKOBaHHOH B
cbopuuxe Hspum — s3vix s03poncdennsiss, B. MockoBua ormedaer: “MHorue caoBa MBPUTCKOTO
IPOHCXOXKACHUS IPOHUKAH B PYCCKOE BOPOBCKOE aPTro U B IIPOYECCHOHAABHBIE KAPTOHBI H3 APTO
A3BIKA HAMII, “MyCOp — MHAMIIMOHEP, HaA3UpaTeAb < 10 poHocuuk” (Mockosud 1984: 165). Ta-
KUM 06pa3oM, 110 MHCHHIO HCCACAOBATEAS], PYCCKHI SKAPTOHU3M SIBASCTCS 3aUMCTBOBAHUEM U PO-
HETHUYECKOU aAAMTaIIHEH HUBPUTCKOTO CAOBa 0.
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JKAIMH caMapuTsiHaM) He Bxoaute. OAHAaKO, 110 BCeil BEPOSTHOCTH, 9TO 6b1A0 0fmiee yKa-
3aHue u3berars 6OAbILICH YacTH HAH Beell Tepputopun Camapuu.

BeipaskeHue “B ropoa caMapuTsIH MCIIOAB3YETCSI B AAHHOM KOHTEKCTE KAK CHHEKAOXA’.
MoskHO IPeATIOAOXKUTD, 4TO KHCyc 1MeA B BHAY “HU B OAHH U3 CAMAPUTSIHCKHX TOPOAOB ,
KaK 9TO, HAIIPUMEP, PEACTaBACHO B Biblii Tysigclecia — do zadnego miasta samarytariskiego.
Heo6x0ANMO OTMETHTD, 9TO M3HAYAABHBII AUHTBUCTHYECKHI U KYABTYPHO-HCTOPUICCKHIA
o aroit Pppaspl — cemurckuil. B coBpemennoM nepesoae Ha uBput: X2 D1MIWI 1Y)
wiane. Coueranue D°11NW7 7Y npeacTaBaseT cOOOI CMUXYT — CONPSDKEHHYIO IpaMMa-
TUYECKYI0 KOHCTPYKLMIO B UBPHTE (A Takoke B apaMEHCKOM SA3BIKE), KOTOPask COCAHHSCT
ABA CYI[ECTBUTECABHBIX AAST BRIPAKCHUS IPHHAAACKHOCTH HAU XAPAKTCPUCTUKH H ABASICT-
sl KAIOYOM K IOHUMAHUIO 9TOM CeMHUTCKON MAMOMBL. Koraa B moA06HO# KOHCTPyKIMU
IIEPBOE, OIIPEACASIEMOE CAOBO, CTOUT B CAMHCTBCHHOM YHCAE, 4 BTOPOE, OIPEACASIOIICE
CAOBO, — BO MHOXECTBEHHOM, [IEPBOE CAOBO MOXKET TEPSTh CBOK KOHKPETHOCTD U IIPHO6-
perars KareropuasbHoe, obobmaromee sHaveHne". Haamuue omnpeaeacHHOro apruxas
(“3-”) B AAHHOM cAyYae OTpa)KaeT IIPUHAAACKHOCTb K H3BECTHON KAaTeTOPUHU B PaMKax Ka-
KOTO-AH0O IIPaBHAQ, YCAOBHSI AU 3aIIPETA, T. €. “KOHKPETHDIX, 3TUX CAMAPUTSIH .

Takum 06pasoM, Kak IPaBOCAABHBIN, TAK U KATOAMYECKHI TIEPEBOABI CACAYET CUH-
TaTh KOPPEKTHBIMH, 4 UX BAPHATHBHOCTb YKA3BIBACT HA CEMHUTCKHE KOPHH CAMOTO BBICKA-
3BIBAHUS, KOTOPBIC H COBAAAH ITY IIEPEBOAIECKYIO AUACMMY B IPEYECKOM TEKCTE, 4 3ATEM U
B €O [IEPEBOAAX Ha OCAOPYCCKHUIT A3BIK™.

B cruxe 10:6 — A idsiye natinepus da 3azinyjmvix asevax domy Ispaiseseaza (H3I1) n
Ane nepadycim idsiye da 3azybaenvix asevax 3 domy Ispasas (H3) — nepeBopunku coxpansi-
0T UBPUTCKYIO HAHOMY X7 N2, osHadaoomyio ‘Hapoa Mspauas™. MoxHo npeanoso-

2 Cwm. France 2007, Keener 2009, Hagner 199s.
' Haspanue ‘Camapus’ mpoHCcXOAUT OT uBpUTCKOro caosa 11W. CamapuTsine Ha uBpuTe
— DM,

" Mcnoap3oBaHHe ¢AMHCTBCHHOTO 9MCAA AASL O0O3HAICHHS KAaTCTOPHUH PaCIPOCTPAHEHO B
HBPUTE U BCTPEUAETCS, B YACTHOCTH, B Lamaxe: N1 T2 TR 8% YINT ¥I» vIRT wyn=52) ‘U
BCSAKAs ACCATHHA Ha 3€MAE, M3 CEMSH 3EMAHU U U3 TIAOAOB A€peBa, TpHHaAAexuT locroay” (Aesut
27:30); PRTNP2ON MM D272 AR K2 AR WK 13T ‘U sot, My Boskuit npumea us Uyaen o
caoBy Tociopnio B beitt-Oap (3-s1 kuura Lapers 13:1).

" TToATBep>KACHHE AAHHOM KOHLIENLMH MOXHO Haitu B paborax P.T. ®panca, K.C. Ku-
Hepa, A. Xaruepa. [Toasepkusast, uTo nepsonadasbHast Muccust Muncyca n ero yaeHukos 6biaa co-
CpPeAOTOYCHA HCKAIOUUTEABHO Ha ApeBHeM Vspanae, a orpaHHyYeHHE KaCaCTCsI BCEX CAMAPUTSIHCKHIX
TeppUTOpHIT, GHOACHCTBI yKAsbIBAIOT HA CHSTHE sampera B cruxe 28:19 Eganzeaus om Mamges
“Urak, uaute, Hay4duTe Bce HApOABL, 00ycAOBACHHOE cMepThio M BockpecenueM Hucyca (France
2007; Keener 2009; Hagner 1995).

% HecMOTpst Ha OYEBUAHOCTD AQHHOTO CTHAHUCTHYECKOTO BhIOOPa, 00YCAOBACHHOTO HAaAH-
YHeM BaXKHBIX CMBICAOBBIX CAOEB (CPEAH IIPOYETO, IOHATHE HE CTOABKO OOIECTBEHHOTO CAMHCTBA,
CKOABKO PEAMTHO3HOMH, AyXOBHOH M KPOBHOJ OOIIHOCTH) HEKOTOPbIE COBPEMEHHBIE IIEPEBOABI Ha

APYTryUc SA3bIKH HCIIOAB3YIOT 6OACC IIOHATHOC AAS YUTATCAA CAOBO Hﬂpﬂa, Hanpumep. (COBpCMCH-
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JKUTB, YTO MOSIBASIIONIASICS B TPEIECKOM TEKCTE, B YaCTHOCTH B Textus Receptus, Gppasa otkov
LOPOA — 3TO HE 9TO MHOE, KaK KaAbKa ¢ UBpHUTa. beaopycckue nepeBoAbI, HCIIOAB3Ys KOH-
cTpyKuuIo domy Ispainesaza / domy [3pasas, CTpeMsITCSL He POCTO AOHECTU AO YUTATEAS
STHHUYECKYIO COCTABASIOLIYI0 AAHHOTO re0pansMa, HO U IEPEAATh CAOKHOE HOTOCAOBCKOE
U MHPOBO33pPEHYECKOE 3HAYCHUE OPUTHHAA™,

[TepeBoAYnKY IPABOCAABHON PEAAKLIMN OOPATHAUCH K HCIIOAb30BAHUIO TPAAHIIHOH-
HOM AASL OEAOPYCCKOTO SI3bIKA AUTEPATYPHOMN (OPMBI C IPUTSDKATEABHBIM PUAATATCABHBIM
(Ispa'z'/temm). Oma ucrnoarsyercs B $OABKAOPE, AYXOBHOH M XYAOKECTBEHHOI AUTEpaType
1 CO3AaeT 0OACE TOITUIHOE CAOBOCOYCTAHHE JOALY Ispa'z'/temza“. [Tepesoa 3 dosy I3pasas
B KATOAMYECKOI BEPCHU CTUAUCTHYECKH GOAce HEHTPAACH, a TAKoKe OAMKE K AOCAOBHOM
HepeAAYE CTPYKTYPBI C POAUTEABHBIM IAAEKOM, XaPAKTEPHO! AASI TPEYECKOIO OPUTHHAAA.

B nccaepyeMom dpparmMeHTE IPEACTABACHBI ABA IPUYACTHUS: 3A2LHYJULbIX ABEYAK, OT-
HOCSLIEECS K ACHCTBUTEABHOMY (AKTHBHOMY) 3aA0TY M IIPAaBOCAABHOI Tpapuuuy (B Lep-
KOBHOCAaBAHCKOM 1 CHHOAaABHOM nepeBopax — NorvsiubiMa [CE), nozubuum [CIT]), u
3azybuensix asevax, OTHOCSIIEECS K CTPAAATEABHOMY ([IACCHBHOMY) 33A0Ty U KaTOAHYC-
ckoit Tpapgunmn (B Biblii Tysigclecia — pogingly [BT]). Boicrynmaromee B rpedeckoM opuru-
HaAe cA0BO ATOAwAOTOL (NA ) IPOUCXOAMT OT TAaroAa GéAwpt. DTOT IAATOA UMEET ABA
OCHOBHBIX 3HAYCHHS: ‘TEPATH, TYOUTD (B CPEAHEM 3aAOTC — ‘TEPATBHCA’) U ‘YHHUTOXKATS ,
‘uctpebasts’ (B cpeaHem sasore — ‘morubarp). CeMaHTHKa M O6GPasHOCTh BHIPXKCHHUS
‘IpOMaBIIKX/TIOrHOIMX/3a0AYAIIMX OBEL BBIBOAUTCS U3 lanaxa'. VIBputckuil KopeHsb
7-3-R, OT KOTOPOro 06pasoBaHo cA0BO NITAR 77 IMeeT Te JKe ABA 3HAYCHHS YTO U IPEUCCKUIT
IAQroA ‘TepsThCst’ U ‘morubars’™.

ubiit nepesop, PBO): “..cTymaiite aydmte x sabayausmuumcs osuaM us Hapopa Mspauas” (Good
News Translation): “..go instead to the lost sheep of the people of Isracl” (Cywacuuit mepexaap
UMT): “...paime HAITb A0 3a6AYAAUX OBeLib i3paiAbCHKOTO HAPOAY -

"+ K npumepy, B HYACHCKOI TPAAMIIMM CO3AAHHE KAKAOH HOBOH CEMBH BOCIHPHHUMACTCS
KaK BOKHEHIIAS 9acTh OOLICH HALMOHAABHOI 1 AyXOBHOI CYABOBI — 3TO CO3HATEABHOE IIOCTPOCHUE
HOBOTO ‘AOMa’ (ﬂ?a), YTO CUMBOAUYECKU BBIPAXKACTCS B cBaacOHOI ‘xync’ (nmn). IAaBHOI 11€ABIO
3TOIO COI03a ABASICTCS CO3AAHUE ‘BcpHoro AOMa B I/IspaI/IAc’ (5812773 TN ﬂ?;]), KOTOPbIH CTAHOBHT-
Cs1 OCHOBOH BEYHOTO 3AAHHUS BCETO ‘AOMA I/Ispalxmﬂ’ (5?51}47? ﬂ’;‘.).

5 Hanpuwmep, B noame Hosas 3amas (1911-1923) 5. Koaaca: Karg nacadvs aecuixosasi (Koaac
2017: 14); y M. Boraanosuya: 3 maco dsepasa aisarncxaza (Cmpayin-sebedss, 1916) (baraanosia
1992: 117).

¢ Hanpuwmep, Mepemus 50:6: 7y 7 NiTIR XX 0Y.

7" B coBpeMeHHOM UBpUTE, Harpumep: T128? ‘moTepsaTbest, mponacts, 11728 ‘yHUYTOXEeHME,
THOEAD.

" VYMECTHO NMPEATIOAOXKHTD, YTO CEMAHTUYECKHET TIOTEHIMAA AAHHOH AEKCEMbI MOXET Mpe-
TEpPIIEBATh OIPEACACHHBIC TPAHCGOPMALIUH ITOA BAMSHHEM CUTYaTHBHOTO KoHTekcTa. Hanpumep,
CEMAHTHKA YCTOMYHMBOIO BBIPAKCHMS Ha MBpUTEe MR NWAI — ‘3abayalune Aymu’ — B HEHTPaAb-
HOM KOHTEKCTE MOXET OXBAThIBATh MeTadopHIecKHe 3HAYCHUs (MOPAABHOE MAACHHE, AYXOBHBIH
nouck). OAHAKO B 9KCTPAAMHIBUCTUYECKOH CHTYAIMU TPATHYECKOTO COOBITHS IPOUCXOAUT CEMaH-
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ToakoBbIe cAOBapH GEAOPYCCKOTO SI3bIKA PASTPAHUYUBAIOT ABA CEMAHTHYCCKH OAU3-
KHX TAQroAa: 3a2ybiys v 3a2ybiyya. IlepBolit taaroa, 3a2y6iys (0T KOTOpPOro 06pasoBaHO
IIPUYACTHE 342)0A¢HbL) O3HAIACT AKTUBHOE ACHCTBHC: 7202)0Ums, 006ecmu 00 CMEPIMY UAH
nompamuma énycmyrw (TCBAM, TCBEM). B cBoto 0uepeab, BO3BpaTHBII Taaroa 3a2ybiy-
Y44 OTNCBIBACT COCTOSIHUE: 20/Mmepsmucs, nponacmey, ucveswyms (TCBM). OueBupno, as-
TOPBI KATOAHUYECKOTO IMEPEBOAA MCIIOAB30BAAHM ITO ACKCHYECKOE IPOTUBOIIOCTABACHUE,
4TOOBI IEPEAATh BAPUATHBHOCTD M CAOBAPHOE HOraTCTBO OPUTMHAABHOIO IPEYECKOTO TEK-
CTa, 2 TAIOKE UBPUTCKOH TPAAULIHHL.

IlpaBocaaBHAST M KATOAMYECKAsT KOH(PECCHOHAABHBIC AMHTBUCTHUECKHME TPAAHIIHH
OKa3aAM CYICCTBCHHOE BAMSIHHE HA [ICPEBOABI CTHXA 10:8 — X60poix ayarsiiye, npaxaico-
HBLX Q4O ATIYE, MEPTNBBIX YBACKPAMATIYE, 0IMAHAY BvLeanstiye. Aapam ampoinaii, dapan
dasanye (H3I1) u Xeopeix asdapajrsiiye, mépmenix ysackpamiariye, npaxajiconvix asvius-
vanye, 3avex Jyxay svizansiiye. 3adapma ampoimans, 3adapma dasatiye (H3). Anarormansie
AekceMsl npeacTaBAcHbl B CHHOAQABHOM H IIGPKOBHOCAABSIHCKOM IIEPEBOAAX: OOAbHBIX
UCYENSTIINE, NPOKANCHHBIX OUUMATIINE, MEPMBLLX BOCKpeutatime, 6eco8 us2onsime; 0apom
noayuaeme, dapom dasarime (CIT), BOAALIBIA HeLIBAAITE, npOICMKéNNLIA WYHLLIAFITE, Mé?T-
BbIA Boacp'mu&ﬁ're, BBebl H3MONAHTE: 'ry"Ne nf'l',&c're, 'ry'Né Aapnre (CE), Biblii Tysigclecia:
Uzdrawiajcie chorych, wskrzeszajcie umartych, oczyszczajcie tredowatych, wypedzajcie zle
duchy! Darmo otrzymaliscie, darmo dawajcie! (BT ) MoxHO Takke YTBEP)AATh, 4TO ACK-
CHYECKUE KOHCTPYKLHU domanay (0oman epd.) U 34vix 0yxay (3461 dyx ea.d.) SABASIOTCS
CMBICAOBBIMHU 9KBMBAACHTAMHU IPEYECKON AekceMbl dautudvie (deudviov)” (NA ), a Taxoke
CEMHTCKOII COCTaBASTIONIEH. B MBpHTE CyII[eCTBOBAAO HECKOABKO IIOHATHH, KOTOPBIC B AQH-
HOM CAyYae IIbITaAACh IICPEAATH 3TA IPEYECKast ACKCEMA. B wacrrocru: 1y 717 3a01 AYX*S,
TV ‘aeMOH™, 1IN 777 ‘HedncThli Ayx > Takum 06pasoM, HCITOAB3YEMAS B TPABOCAABHOM

THYECKUH CABUT: MeTapOPHUECKUI IAQH HEHTPAAMBYETCS, U HA NEPBBIM IIAAH BBIXOAUT IPSIMOE
ACHOTATHBHOE 3HAYCHHUE, CBSI3AHHOE C Ppu3nuecKkoil rubeanio. Takum 06pasom, BrIpaxkeHHE IPHOG-
peTaet sHaucHuE ‘TOrnbImue AIAN.

¥ Iomumo Soupdviov, Hoseui 3asem ucnoapsyet mvedus dxéBeptov ‘HedncTpiil Ayx’ 1 Tvebuo
TOVY|POY BAOH AYX .

M DR TEYTMIN ANY WY ayn 719 0 1) U Ayx Tocnioaens orerynua ot Cayaa,
U ycTpaiuaa ero 3a0i Ayx ot Tocroaa’ (1 Llapers 16:14). B panHOM cay4ae 71¥7 797 ‘3a0if Ay, aTO
saBucumasi ot bora cuaa 3aa, AciicTByromas B pamkax Ero npomsicaa. Ha aty ocobennocts nypan-
ama B Tekcte Tanaxa obpamaer BuuManue, B yactioctu M. Kaypman (Kaufmann 1960: 60-75, 131-

133).

® 997 XY DR 098 XY 2970% 12D ‘Tlpunocuau xepTBhi AeMOHaM, a He Bory, 6oram, koTo-
pbix onu He 3HaAH (Broposaxonne 32:17). 3aech T — aT0 yyKAO€ A3BIYECKOE GOKECTBO, IPOTHBO-
MOCTABACHHOE KOHIIENIUHU eaAnHOro bora. B Tanaxe Bcrpedaercst ToABKO (popMa MHOXKECTBEHHOTO
yucaa 7%,

POPIRTTIR T2YR ARRYT M"Y 2°X°22337N8 03] U takke AXKEIPOpPOKOB U AyXa HEYHCTOTDI
S yaaato ¢ seman’ (3axapust 13:2). [ToHsTHe RN 317 ‘HEUMCTHIA AyX OTPA’KACT IBOAIOLIMIO KOH-
LCMIIMH 3AQ B MYAQU3ME KaK aKTHBHOW CHABI, KOTOPas OCKBEPHSCET YEAOBEKA M OTACASIET €rO OT
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IIEPEBOAC ACKCEMA 0IMAHAJ OTAAET IPUOPUTET ACKCHYECKOI IKBUBAACHTHOCTH, CTPEMSICh
COXPAHHUTbh KOHKPETHBIII IPEYECKUIl TEPMUH U HAKOIIACHHOE MM CEMAHTHYECKOE 3HAde-
Hue®. B cBoto ouepeab, onmcaTeAbHas ACKCeMa KaTOAMYECKOTO [IEPEBOAQ 3.464x Jyxaj obpa-
maeTcst K 6oAce MUPOKOMY CEMAHTHYECKOMY IIOAI0, COOTBETCTBYIOLIEMY IICPBUYHBIM Ce-
mutckuM  KoHuenram*. HTepecHo oTMmeruTs, uUTO 002 ImEpPEBOAA HTHOPHUPYIOT
BO3MOYKHOCTb HCIOAB30BAHHS IEPCOHUPULIMPOBAHHOMN ACKCEMBI HIYLbLCINL (TCBAM,
TCBM, 9CEM), koTopast ABASICTCS y3yaAbHOI B GEAOPYCCKOM AMTEPATyPHOM SI3bIKE H
00A2A2€T CHABPHOM KOHHOTALIMEH B KOHTEKCTE HAapOAHBIX BepoBaHuil. E€ urnopuposanue
MOXET CBUACTECABCTBOBATh O CTPEMACHHH IIEPEBOAYMKOB AUCTAHIIUPOBATBHCS OT (OAB-
KAOPHOTO U PasrOBOPHOIO CTUAS B IOAb3y GOACE KHIDKHOM, LIEPKOBHOI TPaAHILIHYL.
AeKcHKO-CceMaHTHYeCKasl BAPHATHBHOCTD CTHXA 10110 — #i 70p0sL § 0apozy, Hi 03610x
adsexncoin, Hi abymxy, wi nocaxa. bo npayajnix sa:pmbz meys Ha npaxcoimax cabe (H3IT) n
#Hi mopﬁm J 34])02)/, Hi 03810x sonpamax, Hi caﬂaa/m_)?, ui xis. bo BapMbL NPAYAJHIK CBAEH
cmpaser (H3) — sBAsieTcst mOKasaTeABHBIM IPUMEPOM TOTO, KaK Hapsiay ¢ oOpaleH1eM K
KOH(ECCHOHAABHBIM IIEPEBOAYECKHM TPAAHMIIHSIM TEKCThI HA OPUTHHAABHBIX S3BIKAX OKA-
3aAM CYIIECCTBCHHOE BAMSHHE HA BHIOOP ACKCHYECKHMX IKBHBAACHTOB. ACKCHYECCKHE KOH-
CTPYKIIHH, TPEACTABACHHBIC B COBPEMEHHOII IIPABOCAABHON PEAAKIINH, BCTPEYAIOTCS KaK
B LICPKOBHOCAABSIHCKOM, Tak 1 CHHOAQABHOM IIepeBOAax: NH rII/'IPbI BB NYTh, NK AROH PﬁBX,
NH CANWIB™, NH KE3AA: AOCTOMND BO €cTh ABAATEAD M3AbI RO¢A (CE), #t cymus na dopozy,
Hu 08yx 00excd, nu 06ysu, Hu nocoxa, wbo mpyosuwuiics docmour nponumanus (CIT). B
CBOIO 0uepeAb, B Biblii Tysigclecia ncnoassyercs caoso sandatéw. Tpedeckuii texer Eganze-

Bora. Dot acnext 3arparusaercs B uccacaoBannu A. T. Paitta ITporcxoxaerue 3abix aAyxos: Pe-
uenuust beitus 6:1-4 B paHHeit nyaciickoit auteparype (Wright 2013: 133-136).

* B HOBO3aBETHOM KOHTEKCTE, KaK HE3yCAOBHO OTPULIATCABHYIO AyXOBHYIO CYIIHOCTb, He-
ABYCMBICACHHO IIPOTHBOCTOSIIYIO Bory.

**  CeMaHTHYCCKUI AMAIIA30H, OXBATHIBAIOIINI 60ACE IUPOKHI CIEKTP 3HAYCHHH, BKAIO-
9as1 ‘BeTep, ABIXaHHE, YCAOBCYCCKUH AYX (7117) HAH PasAMYHbBIC AYXOBHbIE CYICCTBA, CBASAHHBIC C
bBorom.

» ToLxmo maxi? — eposna cnowmay Iepsace. A nocmayp y wopuvim naamsvL moivKi 3acmaaia-
2y adxas: Toi, xazo 6vt, 110033, KAL4AYe Na-PosHamMm). Ane mabe 2 cKaxncy adHo 3 iMEHAY — Havvicmor
(KapartkeBid 2012: 2.45); 3ipryyj ceasitit Ha HO2i CBALl20 20CY.5, WIMO MAK WHOOPA NAAYL) 34 NAYACIIY-
HAK, 4 MaM — KAnwlmot. 3pasymey madsl 4aia6ex, uimo 231Ma Cam HAUbICMbL 04 520 J XA 3d6imay,
dot dasaii y dymxax marimen: wanmays (Bapurasycki 2015: 18). BOsMOXHOE HCIIOAB3OBaHHE ACKCE-
MBI #94blcmbl (HI4bLCHIK) HA OCHOBE CEMaHTHYCCKOTO IPOTHBOIOCTABACHHS COOTHOCHUTCS C par-
MEHTOM 7paxarconvix a4vimsaiye. B rpeaeckom sisbike Hosozo 3asema B koHTeKCTE Iepepadn 6u-
HapHOM OMITO3ULIUK UBPUTCKUX GOPM TRV ‘pUTyaAbHASI HEYHCTOTA, CKBEpHA U MY ‘ounIeHue,
a CACAOBATEABHO, UHTENperanuu NYI¥ TIpokasel He IPOCTO KaK HOAC3HH, HO U KaK COCTOSIHHS
PUTYaABHOH HEYHCTOTSI, MpUMeHsieTcs raaroa kefapilw ‘odnmars. Ynomunanue o6 atoM coaep-
JKHTCS, B YaCTHOCTH, B AcKcuKoHe B. Bayapa (Bauer # dp. 2000: 489). Cpasau Taoke M¢. 8:2-4.

¢ B AQHHOM KOHTEKCTE CAOBO (AMWI™S ABASAETCSA IIPUMEPOM KYABTYPHOI! apanTauuy, 06o-
3Havast AOOPOTHYIO 00YBb AASI Iy TCILCCTBUI B CAABSIHCKMX PCAAMSIX, 2 HE TOYHBIH aHAAOT OAMKHE-
BOCTOYHOH 00yBH.
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aug (NA ) coaepxur aexcemy Omddnue, STUMOAOTHYECKH BOCXOASILYIO K hypo 700 n deo
‘Bsi3aThb’. E¢ ACHOTATHBHOE 3HAYCHHUE — TO, YTO IIOABSISBIBACTCS II0A CTOIIY, TO €CTh CAHARA-
snu. VIBpuTckuii KoHLenT 2%9¥1 ‘06yBb’ B TekcTax Ianaxa’ QYHKIIMOHHPYET KaK THIIEPO-
HuM, 0603Hadatomui 00yBb B reaoM. OAHAKO AMHTBOKYABTYPHDIN aHAAU3 [OKAa3bIBACT,
9TO B peaausix ApeBHero bamkuero Bocroka AoMUHHpYOIIM BUAOM 00yBH OBIAU HMEH-
HO CaHAAAMH™. DTOT PaKT IIOATBEPIKAACTCS B aBTOPUTETHBIX OHMOACHCKIX MCCACAOBAHMSIX.
K. Meitepc ormeuaer:

The common Hebrew term for footwear is 74 ‘al. The predominant form was the sandal,
which consisted of a sole, usually of cowhide, attached to the foot by leather thongs...
While sandals were the norm for daily life, shoes covering more of the foot were proba-
bly also available, though they would have been less common® (Meyers 1992: 235).

Cxoxylo Touky 3penust BbickasbiBaet P. Xab66apa B kommenrapuu Ha Knuzy Pygo:

Though a generic term for footwear of any kind (e.g., leather boots; cf. Ezek. 16:10),
na ‘al probably refers to the common sandal worn in ancient Israel... Archaeological and
artistic evidence from across the ancient Near East confirms the sandal’s widespread use.
It consisted of a leather sole attached to the foot by leather straps...”> (Hubbard 2000:

240).

AexceMa npaycolmax, UCIIOAb3yEMas B IPABOCAABHOM IIEPEBOAE AAHHOTO CTHXA, CO-
A < b
OTBETCTBYET IpeueckoMy Tpodi| (NALS) €AQ, MHUIIA, CPEACTBA MPONUTAHUSA U UBPUTCKUM
o 2
amn ‘cpeACTBa K KM3HH, CYLIECTBOBAHUIO 1 17, 5:__)1& ‘eaq, ua’ 71277 — CYLECTBUTECABHOC
JKEHCKOTO POAQ, IPOM3BOAHOE OT TAArOAd ni Y Sxure beaopycckoe npancoimax Taxoke

¥ CM. BoIT. 14:23: ‘daoce numxu uau pemenska om candaruii (73_7;'3@?; ) He 6031;/\4)/’; Hcex. 3:5:
‘crumu 06)66 meoro (T'V1) ¢ Hoz meoux.

*#  CaoBo D"?E;Q ‘CaHAQAMM SIBASICTCS 3aMMCTBOBAHUEM U3 TPEYCCKOTO SI3BIKA (O’oWBdL)xlOV) u
TOSIBASICTCS B MBPUTCKHUX TKCTaX AUIID B d110Xy Mumno u Taamyda (npumepno II-V BB. H. 3.)

* B nep. c anra.: “O6munm eBpefickuM TePMUHOM AAsSL 0G03HAYCHUS OOYBH SIBASICTCS 724 4l.
[peo6aasaromeit popmoit 6b1aa CAHAAANS, KOTOPAS COCTOSIAQ U3 IIOAOLIBDIL, OOBIMHO U3 BOAOBBCH
KOXH, KPCIMBILCHCS K HOTE KOKAHBIMU PEMCILIKAMH... B TO BpeMsi Kak caHAaAMH ObIAM HOPMOI
AASI TIOBCEAHEBHOM JKU3HH, 00YBb, 3aKpbIBaIOIIasi GOABIIYIO YaCTh CTOIIBI, BEPOITHO, TAIOKE ObIAL
AOCTYIIHa, XOTsI U ObIAQ MCHEE PACIPOCTPAHECHA .

*° B nep. ¢ anra.: “Xots 74 ‘al aBAseTCA 0OIIUM TEPMUHOM AASL AKOGOTO BHA2 06yBU (Ha-
IpUMep, KOXKaHbIX cartor; cp. Hes. 16:10), oH, BeposTHO, 0603HaIacT OOBIMHBIC CAHAAAHH, KOTOPBIC
HoCHAHU B ApeBHeM Mapanae... ApXeOAOTHYECKHE U XYAOXKECCTBEHHBIEC CBACTEABCTBA CO BCETO APEB-
Hero Bamxkuero Bocroka moaTepxaaioT mupokoe ucroAb3osanue canpasuil. OHu cocTosAu U3
KO>KaHOJ ITOAOIIBBI, KPEIUBIIEHCS K HOTE KOXKAHBIMH PEMEIIKAMH. ..

' TlocpeacTBOM KOpHs i1-’-TT rAaroa m*r;? MO>XHO COOTHECTH C TAArOAOM m’r_w? ‘OKUBASTD,
‘NpOOYXKAATh K KUBHH M CYLICCTBUTCABHBIM i17°T0 ‘BO3POXKACHHUE , YTO ACMOHCTPHUPYET IAyHOKyIO
AEKCHKO-CEMaHTUYECKYIO CBS3b MEKAY PUBHIECKUM HAYAAOM YEAOBEKA H BOCCTAHOBACHUEM €I'0 BU-

TAaABHBIX CHA, CAMOM aGCTpaKTHOﬁ KOHIICIIINEH >KU3HU.



Aexcuxo-cemanmuyeckue ocobennocmu npagomaeﬂozo U KAMOAUYLECKO20 ﬂprBOaOB 67

ABASIETCS CyQPHKCAABHBIM ACPUBATOM OT 72paxcoiys > xcviys (DCBM). D10 caoBo nmepepa-
eT IMPOKOE, A0CTPAKTHOE IIOHSTHE CPEACTB K CyliecTBOBaHMI0. OAHAKO, YIUTHIBAS PEAU-
TMO3HBII KOHTEKCT $ppasbl, aBTOP € OOABLION BEPOSTHOCTHIO MOT MBICAUTb KaTETOPHAMU
MHOTO UBPUTCKOTO KOHIenTa — D7 xae6™*. Karoandeckuii nepeBoa, MCIIOAB3YIOIIHIT ACK-
cemy cmpasos (B Biblii Tysigclecia — strawy), B GOABILEH CTEIEHH COOTHOCUTCS C KOHKPETH-
3MPYIOIUM 3HaYCHUEM D7 Xac6™>.

CpaBHUTEABHBIH ACKCHKO-CEMAHTHYECKUII aHAAM3 [IOKA3bIBACT, YTO PACXOXKACHMUS
MEXAY KaTOAHYECKOI M MPABOCAABHON PEAAKIMSAMH IIEPEBOAOB 10-I IAaBbl Eganzeins
om Mamepes Ha 6eAOPYCCKHI S3BIK HE SIBASIOTCS CAYYAHHBIMH, 2 IPEACTABASIOT cO60i
PE3YABTAT ACHCTBHS CHCTEMHBIX U MHOTOYPOBHEBBIX $akTOpoB. Bribop mepeBopueckux
PCIUICHUIT ONMPEACASETCSI CAOKHBIM B3aUMOACHCTBHEM KOHPECCHOHAABHBIX TPAAULIHH,
AMHTBHCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH MCXOAHDBIX TEKCTOB U CTPEMACHHEM aAANTHPOBATH Ca-
KPaABHBIH TEKCT K HOPMaM COBPEMEHHOTO HEAOPYCCKOTO AUTEpaTypHOTo s3bika. [ Ipexae
BCETO, 3HAYUTCABHOE BAUSIHIE HA ACKCHYCCKHI COCTAB IIEPEBOAOB OKa3bIBAIOT YCTOSIBIIH-
ecsl KOH$ECCHOHAABHBIC H SI3BIKOBBIC TPAAULIMH, B PAMKAX KOTOPBIX CO3AABAANCH TEKCTHL.
ITpaBocaaBHas PEAAKIIUS BO MHOTHX CAYYasIX ACMOHCTPHPYET ACKCHYECKYIO PEEMCTBEH-
HOCTb I10 OTHOLICHHIO K LIEPKOBHOCAABSHCKOMY U PYCCKOMY CHHOAQABHOMY IIEPEBOAAM,
TOTAQ KaK KATOAMYECKasl BEPCHS 3a4aCTyI0 OPUCHTUPYETCS HA IIOABCKYIO TIEPEBOAYCCKYIO
TpaAULIUIO. DTO NPOSBASECTCS B BLIOOPE ACKCEM, CHHTAKCHYECKHUX KOHCTPYKLIMIH U 001ieit
CTUAHMCTHYECKON HAIIPABACHHOCTH TEKCTOB.

OAHAKO PaCXOXKACHHS HE MCYCPIBIBAIOTCA BAMSHHEM BHCIIHUX TPAAMLIMA. AHaAn3
IIOKA3bIBACT, YTO MHOTHE ACKCHYECKHE PA3ANYHsl OOYCAOBACHBI CTPEMACHUEM [IEPECBOAYNKOB
HalTH HanbOoACE AACKBATHDII SKBUBAACHT AASI IICPEAAIH CEMAHTUYECKHUX U CTHAMCTHICCKHX
0COBECHHOCTEH Tpedeckoro opuruHasa. IIpu aTOM caM rpedeckuil TEKCT 3a4aCTyIO HeceT B
cefe OTIEeYaTOK CeMUTCKOTO (MBPHTCKOTO HAH apPaMEHCKOT0) AMHITBOKYABTYPHOTO cybcTpa-
Ta, YTO CO3AACT AOTIOAHUTEABHbIE IIEPEBOAYCCKUE CAOKHOCTHU. Taknum 06pasoM, nccaepoBa-
HUE ITOATBEPIKAACT, YTO KKAAS 3 PACCMOTPEHHBIX OEAOPYCCKUX peakiunil Hoso2o 3asema
IIPEACTaBASIET cOOOI He MPOCTO KOIHUIO OPUTHHAAQ, & €TI0 CAMOCTOSTEABHYKO AHHIBHUCTH-
YECKYI0 MHTEPIIPETALHIO. ABTOPbI IIEPEBOAOB, C OAHON CTOPOHDI, CTPEMSTCS OAYMHUTD
TEKCT HOpMaM GEAOPYCCKOTO sI3bIKA U CACAOBATb CBOCH KOH(PECCMOHAABHON TPAAULIMH, A C
APYTOH — PEILIAIOT CAOXKHBIE 33AA4H 110 [IEPEAAIC MHOTOTPAHHOTO CMBICAQ, 3AA0XKCHHOTO B

*  Cwm. Broposakonue 8:3: D87 777 1727 279777V X? ‘He xae6om eannbiv sxus 6yaet ueno-
Bex’; Mex. 16:4: D0WI™T2 217 027 unn "1 ‘Bor, S Aoxaem nomato Bam xaeb ¢ He6a’ Boipaxen-
Hast B MoauTBe Onmzye Ham npocsba “xaeh Hall HACYIHBII AQN HAM Ha CCH ACHB , ABASICTCS IIPOAOA-
JKCHHUEM BETXO3ABCTHBIX PACCYKACHHH O OpPCHHOCTH YEAOBEYCCKOTO CYLICCTBOBAaHHUS U
OCHOBOIOAATAIOIETO BAMSHUS GOXKECTBCHHOTO NPOBUACHHS Ha KUSHb YCAOBCKA.

#» X.A. Ipoiic, Ha OCHOBaHUM CPABHHTEABHOTO AaHAAM3A CEMUTCKUX SI3bIKOB (cp. apab. s>
— ‘MsICO’) OTMeYaeT, YTO KOpeHb D-T-? MEPBOHAYAABHO YIIOTPEGASACS MO OTHOINIEHHIO K TTHIIE B
1eAoM U cTas 0603HaYaTh XA€h MO IIPUYMHE TOTO, YTO UMEHHO XA€6 OBIA OCHOBHBIM IPOAYKTOM

nurtanus B ApesHeM Mapauae (Preuss 1997: 192).
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pa3HprOBHCBOI‘/‘I CTPYKTYp¢C 6H6ACﬁCKOFO TeKcTa. AeKCHKO-ceMaHTHYeCKas BapHAaTHBHOCTD
6€AOPyCCKI/IX IIEPEBOAOB IIPCACTACT HEC KAK CBUACTCABCTBO MX HCCOBCPIICHCTBA, a4 KaK 06’])-
CKTHBHOC IIPOsIBACHHC AHaXpOHHHCCKOﬁ I‘Ay6I/IHbI U CEMaHTUYECKOH HAaCBhIIICHHOCTHU Hoso-

20 3asema. AaAbHCﬁmHC HAyYHbIC M3bICKAHMS B 3TOM HAIIPAaBACHHH MOTYT 6bITI> CBs3aHBbI C

pacmMpeHHUEM AHAAUM3BHMPYEMOI'O MaTepHuaAa U CO3AAHHMEM KOMITACKCHOTO ACKCPIKOI‘p&(l)PI‘iC-
CKOI'0O OITMCaHUsA KAKYCBBIX 6H6ACI>1CKYIX KOHIICIITOB B UX 6CAOpyCCKOfI BCPGQAI/ISaHI/II/I, 49TO

OyaeT criocobcTBOBATH GOACE TAYHOKOMY ITIOHUMAHHIO KaK HCTOPHH OHOACHCKUX IIEPEBOAOB,

TaK U HyTCfI PasBHUTH CAMOTIO 6CAOpyCCKOI‘O AHUTCPATYPHOIO SA3bIKA.
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Abstract

Eugeniusz Partkow
Lexical-Semantic Characteristics of the Belarusian Translation of Chapter 10 of the Gospel of Matthew
(Orthodox and Catholic Editions)

The article provides a comparative lexical-semantic analysis of the Catholic and Orthodox edi-
tions of the Belarusian translation of Chapter 10 of the Gospel of Matthew. The study reveals that
the lexical divergences between the translations result from a complex interplay of several factors:
the influence of confessional translation traditions (Polish for the Catholic edition and Church
Slavonic or Russian for the Orthodox edition), the peculiarities of the Greek original text, and its
Semitic (Hebrew) linguistic and cultural substrate. The findings indicate that both editions present
independent linguistic and theological interpretations, each adapting the sacred text to the norms
of modern Belarusian and their respective confessional traditions.
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Biblical Translation; Lexical-Semantic Analysis; Belarusian Language; Gospel of Matthew;
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